


In order to avoid all fire risks, your cab heater, your fridge unit and all other electrical 
devices must be turned off before you leave your vehicle.

Afin d’éviter tout risque de départ incendie votre chauffage d’appoint, votre groupe 
frigorifique ainsi que tout autre appareil électrique doivent être éteints avant de 
quitter votre véhicule.

Con la finalidad de evitar todo riesgo de incendio su calefacción, su grupo frigorífico 
así como todo aparato electrónico deben estar apagados antes de dejar su 
vehículo.

A tűzesetek elkerülése érdekében kapcsolja ki a légbefúvót, a hűtőt és minden 
egyéb elektromos berendezést, mielőtt kiszáll a járműből.

Aby nevzniklo nebezpečí požáru, musíte před opuštěním vozidla vypnout topení v 
kabině, chladničku a všechny ostatní elektrické přístroje.

Um jegliches Brandrisiko zu vermeiden, müssen Sie, bevor Sie Ihr Fahrzeug 
verlassen, darauf achten Ihre Kabinenheizung, Kühlschrank und alle anderen 
elektronischen Geräte auszuschalten.

Per evitare qualsiasi rischio di incendio, il riscaldamento della cabina, l’attacco frigo 
e qualsiasi altro apparecchio elettrico dovranno essere spenti prima di lasciare il 
vostro veicolo.

Om alle risico’s van brand te vermijden moeten uw verwarming, uw koelinstallatie en 
alle andere elektrische apparatuur uitgeschakeld worden vooraleer u uw voertuig 
verlaat.

W celu uniknięcia pożaru przed opuszczeniem pojazdu na czas przeprawy muszą 
być wyłączone wszystkie urządzenia elektryczne a w szczególności: ogrzewanie 
kabiny oraz agregat chłodzący.

Pentru a evita orice risc de apariție a incendiilor, trebuie să opriți sistemul de 
încălzire a cabinei, frigiderul și toate celelalte aparate electrice înainte de a părăsi 
autovehiculul.

За да се избегнат всички рискове от пожар, вашият отоплителен уред в 
кабината, хладилник и всички други електрически уреди трябва да бъдат 
изключени, преди да напуснете превозното средство.


